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Profesor Dr. Tuncer Oren:
Bilisimde Turkcenin dogru kullanilmasinin anadili, kultur
ve ulus olarak varligimiz bakimindan yasamsal onemi var

Universitelerimizde yapilan yabanci dille egitimle, Tiirkce terimleri 6grenmeden “egitim” gormenin birkac
kusak sonra Tiirkce bilmeyen genclerin ortaya cikmasina neden olabilecegi uyarisinda bulunan Oren,
anadiline deger vermemenin hichir ulusu daha saygin yapmayacagini vurguladi.
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Tirkce Calisma Grubu Baskani

Prof. Dr. Tuncer Oren,bilisimin
Turkcede gereken ozenle kullanilmasina
dikkati cekeceklerini belirtip Tirk
universitelerinde yapilan Ingilizce
egitimle, genclerin Tiirkce terimleri
dgrenmeden “egitim” gérmelerinin,
birkac kusak sonra Turkce bilmeyen
genclerin ortaya cikmasina neden
olabilecegi uyarisinda bulundu.

T lirkiye Bilisim Dernegi [TBD] Ozenli

Oren, bilisim sektériinde 1963 te ve
benzetim sektoriinde 1965°te baslamis
olan etkinliklerini, Kanada'nin baskenti
Ottawa daki Ottawa Universitesi

Bilisim ve Elektrik Miihendisligi
Okulu’'nda emeritis profesor olarak
siirdiiriiyor.Ottawa Universitesi’nden
erken emeklilikten sonra, 1996-

2001 arasiTUBITAK-MAM Bilisim
Teknolojileri Arastirma Enstitiisi’nde
gérev [Mudiir Vekili] aldi. Bu yillarda
benzetim konusunda cesitli NATO
gruplarinda Tirkiye'yi temsil etmis olan
Oren, ABD deki Uluslararasi Benzetim
Dernegi’'nin [Society for Modeling and
Simulation International- SCS] etkin
bir iyesi. M&SNet'in [McLeod Modeling
and Simulation Network] kurucu
direktérii olan Oren, MISS’in (McLeod
Modeling and Simulation Institute] eski
baskanlarindan.480'den fazla yayini olan
Oren, 30°dan fazla (ilkede konferans ve
seminere katkida bulunmustur.

Oren, Dil Dernedi'nin “Onur Odiilii”
(2012); T.C. Kltir Bakanligi'nin “Bilgi
Cagi 6dili” (1991); Gebze Sanayici

ve Isadamlari Dernegi'nin “Gebze'de
Basarili Ilim Adami Odili” (1996)

ve TUBITAK, Marmara Arastirma
Merkezi'nin “Basarili Proje Odili”
(1998) sahibi. Oren, IBM Kanada'nin Ileri
Arastirma Merkezleri tarafindan 2005'te
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secilen “Kanada’nin Bilisim Onciileri”arasindadir. Oren, ABD'de iki kurulustan 6dil almistir.
ACM'in [Association for Computing Machinery) “Hizmet Odili” (1982-1983'de Benzetim Ozel Ilgi
Grubu ‘SIGSIM’in Baskani olarak katkilari icin] ve SCS’'den “Yasam Boyu Basari Odilii” (2011)] ve

diger odiiller.

Tirk Genelkurmay Baskanligi, NATO ve Kanada Atom Enerjisi kurulusunun tesekkir plaketleri
verdigi Oren, Birlesmis Milletler, NATO ve 20°den fazla llkeden cesitli davet ve destek aldl.

“Baska kiiltirlere, 6zellikle /ngilizceye ozenti ve bazi kisilerin Turkcemizi haksiz yere degersiz
gdrme tutkularindan Tiirkce sozciikler bile daha baska tiirlii yazilmaya baslandi” diyen Oren,
yabanci dili 6grenmek icin anadilin ihmal edilmesi gerekmedigine deginip “Anadiline deger
vermemek hicbir ulusu daha saygin yapamaz” vurgusu yapti.

Ozenli Tiirkce Calisma Grubu'nun, bilisimin Tiirkcemizde gereken ézenle kullanilmasina
dikkati cekmek amaciyla kuruldugunu belirten Oren, terimlerin sistemli bir sekilde taranip
Turkce karsiliklarinin irdelenerek kullanicilarin begenilerine sunmayi tasarladiklarini dile
getirdi. Oren, TBD Bilisim Sézliigii'niin birinci ve ikinci siiriimlerini hazirlamis olan iki calisma
grubunun iyelerinin bir kisminin Ozenli Tiirkce Calisma Grubu’nda da kurucu iiye olmalarinin

calismalarda siirekliligi saglayacagini bildirdi.

Bilisim dilinde Tirkcenin dogru
kullanilmasinin anadilimiz, kiltirimiiz ve
ulus olarak varligimiz bakimindan yasamsal
énemi oldu§unu vurgulayan Oren, Tiirkce
bilincinin 6nemi aciklanip o6zenli Tiirkce
konusunda iyi ornekler verildiginde, genclerin
kullandiklari dilde eski aliskanliklarinda israr
etmeyeceklerini imit ettigini soyledi.
“Terimler, iyi irdelenip dil zevkimize uygun
olarak tiuretilmislerse, anlasilmalari
dolayisiyla 6grenilmeleri sorun olmaz” diyen
Oren, Bilisim Dergisi'nin sorularini séyle
yanitladi:

-Tiirkiye Bilisim Dernegi (TBD) Ozenli
Turkce Calisma Grubu ne zaman kuruldu?

-Ozenli Tiirkce Calisma Grubumuz (OTCG) bu
yil (2013) 24 Temmuz'da kuruldu.

-Boyle bir grubun kurulmasina neden
ihtiyac duyuldu?

-Isterseniz nedenlere bazi 6rneklerle
baslayalim. Tlrkcemizde olan pek cok
sOzcuk yerine, gunlik yasamimizda

cogunlukla Ingilizce sozciikleri kullanmaya
zorlaniyoruz. Ornegin 6deme yaparken
“money” kartimizin olup olmadigi soruluyor.
Alisveris merkezlerinin adlari cogunlukla
Ingilizce; dolayisiyla herkes o yabanci adlari
kullanmak zorunda birakiliyor. Kule, merkez
gibi sozcikler yerine, “tower”, “center”

gibi Ingilizceleri kullanmaya zorlaniyoruz.
Yapilmakta olan konutlar nedense Fransizca
“residence” diye anilmaya baslandi. Bu
ornekler ne yazik ki kolayca cogaltilabilir.
Baska kiiltiirlere, 6zellikle ingilizceye 6zenti ve
bazi kisilerin Tirkcemizi haksiz yere degersiz
gorme tutkularindan Turkce sozcukler

bile daha baska tirli yazilmaya baslandi;
ornegin “Cesme” yerine “Chesme” yazilmasi.
Bilgisayar konusundan bazi ornekler ise
soyle: Hala “fare”ye "“mouse”, “yazici'ya
“printer”, “tarayici”ya “scanner” diyenler ve
programlarini calistirmak yerine “kosturan”lar
var.

Yabanci sozcik ve terimleri glinlik yasamda
kullanmak zorunda kalmak, Tiirkcenin yanlis
kullanilmasi, yabanci dillere olan 6zenti

ve listelik Tiirk tiniversitelerinde Ingilizce
yapilan egitimde genclerin Turkce terimleri
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ogrenmeden “egitim” gormeleri birkac kusak
sonra Turkce bilmeyen genclerimizin ortaya
cikmalarina neden olabilecektir. Oysaki
yabanci dili 6grenmek icin anadilini ihmal
etmek gerekmedigi gibi, anadiline deger
vermemek hicbir ulusu daha saygin yapamaz.
Calisma grubumuz yasamimizin, dogal ve
sosyal bilimlerin, mihendislik ve teknolojinin
her yoninde etkin olan bilisimin, Tirkcemizde
gereken ozenle kullanilmasina dikkati cekmek
amaciyla kuruldu.

- Ozenli Tiirkce Calisma Grubu neleri
gerceklestirmeyi ve hangi etkinliklere
imza atmayi planliyor?

-Bilgisunardaki (internet) kurulus
sayfamizda da belirtildigi gibi, calisma
grubu olarak tilkiimiz, “Bilisim konusunda
Turkcenin ozenli bir sekilde kullanilmasi”
ve gorevimiz, “Tirkce bilisim dilinin
varsillasmasina (zenginlesmesine) katkida
bulunmak olarak saptandi. Dolayisiyla
etkinliklerimiz sunlari kapsayacak:

O Ulku ve gorevin onemini aciklamak;

O Ingilizce bilisim terimlerinin dogru, tutarli
ve kullanilabilir olanlarini yayimlayarak
bunlara uygun Turkce karsiliklar bulmak;
O Tiirkce bilisim terimlerinin
ogrenilmelerini kolaylastiracak yontemler
onermek;

@) Bilisim dilinde Turkcenin dogru
kullanilmasi icin gereken bilgileri yaymak ve
konunun onemini aciklamak;

O Tirkce harflerin bilgisunarda, cep
telefonlarinda, genel olarak yazisma ve
iletisim olanagi saglayan tim arac ve
ortamlarda dogru ve kolayca kullanilmasi
icin ilgili kurum ve kuruluslari, kamuoyunu
bilgilendirmek; bu dogrultudaki yasal
dizenlemelericin onerilerde ve katkilarda
bulunmak;

@) Tirkce bilisim terimlerinin dogru ve 6zenli
kullanimi icin kullanicilari, yazili-gorsel-
isitsel kitle iletisim araclarini, yayinevlerini
bilgilendirmek ve 6zendirmek;

O Bilisim egitim ve 6gretiminin yapildigi
yerlerde (okullar, seminerler, calistaylar
vb.) Tirkce bilisim terimlerinin tanitilmasi,

kullaniminin 6zendirilmesi icin bilgilendirici ve
ozendirici calismalar yapmak;

@) Uygulama yazilimlarinin kullanici
arayuzlerinde dogru Tirkce kullanimi ve
yabanci kaynakli uygulama yazilimlarinin
kullanici arayuzleri ile sozluklerinin Tlrkce
cevirilerinde 6zen gosterilmesi icin yazilim
ureticilerine cagrilar yapmak;

O Ulkii ve gorevle ortusen bilgiye erisimi
kolaylastirmak amaciyla baglantilari topluca
vermek;

O Ozellikle bilisimle ilgili yaygin yapilan dil
yanlislari konusunda aydinlatici calismalarda
bulunmak.

- Ozenli Tiirkce Calisma Grubu iiyelerinin
“Bilisim Tiirkcesi,” “Ozenli Tiirkce” ve
“Tirkce bilinci” konularinda calismalari
var mi?

-Calisma grubumuzun alti kisilik yuritme
kurulu, dort kisilik danisma kurulu ve kurucu
uye olarak bunlardan baska dort uzmani daha
var. Kurulus sayfamizda adlari gordlebilen

ve birlikte calismaktan onur duydugum bu on
Uc uzmanin her birinin,yillar boyu stiregelen
cok degerli birikimleri var. Anasayfamizda, bu
calismalarin dizinlerine erismeyi saglamak
amaciyla baglantilar verilecek. Ornegin, benim
bu konularda 1985°ten beri olan yazi, sunu ve
diger etkinliklerimin dizinine, anasayfamizdaki
“Uyelerimizin ‘Bilisim Tiirkcesi,” ‘Ozenli
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Tirkce' ve ‘Turkce bilinci” konulu calismalari”
basligi altinda yer alan adimin lzerine
tiklamakla erisilebilir.

- TBD Bilisim Sozliigii'niin giincellenmesi
giindemde mi? Bilisime hangi yeni
terimler kazandirilacak?

-Devamli gelisen bilisim bilimi, mihendisligi,
teknikbilimi, uygulamalari ve kulturd ile ilgili
yepyeni kavramlar ve bunlari betimleyen
terimler var. Bu terimlerin sistemli bir sekilde
taranip, Turkce karsiliklarinin irdelenip
kullanicilarin begenilerine sunulmalari
tasarlanmaktadir. TBD Bilisim Sozligid'nin
birinci ve ikinci sirimlerini hazirlamis olan

iki calisma grubunun Uyelerinin bir kisminin
Ozenli Tiirkce Calisma Grubumuzun da kurucu
dyeleri olmalari calismalarda siirekliligi de
saglayacak.

- Bilisim dilinde Tiirkcenin dogru

kullanilmasi icin neler yapilabilir
ve konunun onemi nedir?

-Anadilimiz, kultirimuzveulusolarakv
arligimizbakimindankonununyasamsa
lonemioldugunainaniyorum. Bilgisuna
rsayesindeyararlibilgilereerismekcok

kolaylasti. Dolayisiylabutirbilgilereve

konununonemineiliskinbilgilereerisim
icingerekenbaglantilarsitemizdeverile
cek. Anasayfamizda da belirtildigigibiil
gilikurumvekuruluslarlaisbirlikleri, Bi
lisimDergisi'ndecesitliyazilarveforum

umuzdakiduyurularlailgililereulasabil
meyitasarliyoruz.

- Bilisim konusunda Turkcenin
ozenli kullanilmasi ve Tiirkce
bilisim dilinin zenginlestirilmesi
nasil gerceklestirilebilir?

-Bir yontem, ornekler vermek ve
ornek olanlarin eserlerine gonderme
yapmak olabilir. Yardtme kurulu
Uyelerimizden Dr. Rifat Colkesen’in
ozverisi ile 2006 yilinda Papatya Yayincilik
“Turkiye Bilisim Ansiklopedisi”ni yayimlamisti.
Uc baseditor, 22 editor ve 200 civarinda yazarin
katkilariyla hazirlanmis olan ve 2013’te hala
guncelligini koruyan, gerek bilisimin evrensel
konularinda gerek Turkiye bilisiminde onemli
konulari irdeleyen ansiklopedi yalniz Turkce
yazilarak anadilimizin boyle gincel ve dnemli
bir konuda bilim dili oldugunu da kanitlamisti.
Ayrica bu yazilari yazabilecek Turk uzmanlarin
oldugunu da gozler oniine sermisti. Bilisimci
olabilecek yetenegi olan genclerimiz,

Turkce bilincinin 6nemine inandiklarinda
ozenli Turkceyi hic kuskusuz kullanabilirler.
Uclincii sorunun yanitinda tasarlanan baska
etkinlikleri de saymistim.

- Bilisimle ilgili yaygin yapilan dil
yanlislari nelerdir? Bu yanlisliklarin
giderilmesi mumkiin mi? Bunun icin
neler yapilmali?
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-Calisma grubu olarak cok onem verdigimiz
sorunuzun ayrintili yanitini burada vermek
yerine, Bilisim Dergisi'nde boyle bir yazi
dizisinin baslayacagini belirtmek isterim.
Ayrica, Turkcemizde yapilan yaygin dil
yanlislarini gidermeden bilisim dilimizi bize
yakisacak bir sekilde kullanamayacagimizi
da dusunerek, Bilisim Dergisi'nde bu konuda
da bir yazi dizisi baslayacak. Tirkce bilincinin
onemi aciklanip 6zenli Turkce konusunda

iyi ornekler verildiginde, ilerlemenin bas
kosulu olan kendini asabilme 6zelligi olan
genclerimizin kullandiklari dilde eski
aliskanliklarinda israr etmeyeceklerini imit
ediyorum.

- ingilizce bilisim terimlerine uygun
Turkce karsiliklar nasil bulunabilir?

-Izninizle, Turkiye Bilisim Ansiklopedisi'ndeki
“Bilisimde 6zenli Tirkcenin 6nemi” adli
yazimdan bir alinti ile yanit vereyim:

“Ugur Mumcu’'nun ‘bilgi sahibi olmadan fikir
sahibi olunmaz’ 6zdeyisine uygun olarak (1)
once kavramlari ve yakin kavramlari ayirtilari
ile anlamak, (2] yapabiliyorsak terimlerin
karsiliklarini birden fazla yabanci dilde
ogrenmek, (3) kiltir farklarina gore ayni
kavramin degisik dillerdeki karsiliklarini
irdelemek ve (4) gerekli kaynaklari kullanarak
akil ve begeni siizgeclerinden gecirip oneriler
uretmek olumlu bir yaklasim olur. Bunu
yaparken de bellegimizde olmayani yok
saymamakta yarar var. Zeka yalniz bellege
erisim yetenegi degildir; kabullenilmis amacin
sorgulanmasini ve amaca uygun olarak bilgi
islem yetenegini de gerektirir. Bu da anlamak,
ogrenmek ve iliskileri gorebilmek ya da
saptayabilmek yeteneklerini gerektirir.”
Varolan bilgiye erisim icin zengin bir kaynak,
her zaman yararli olur. Ornegin sézliik
calismalarim icin Ottava'daki calisma odamda,
Tirkce 30_ kadar, diger dillerde (Fransizca,
Ingilizce, Ispanyolca ve Italyanca) 60°dan fazla
bilisim terimleri sozligu ve 200 kadar da
Turkce sozluk var. Ayrica bilgisunardaTurkce
ve diger dillerde genel ve bilisim alanlarinda

degerli sozlukler de var.

- Turkce bilisim terimlerinin
ogrenilmelerini kolaylastiracak
yontemler nelerdir?

-Terimler iyi irdelenip dil zevkimize uygun
olarak turetilmislerse, anlasilmalari
dolayisiyla ogrenilmeleri zaten sorun olmaz.
Atatiurk’un pek cok alanda iyi ornek oldugu
gibi, 1936-1937'de yazmis oldugu “geometri”
kitabinda onermis oldugu, licgen, dortgen
terimleri bu tur iyi ornekler arasindadir.

-internet’te Tiirkcenin dogru kullanimi
nasil saglanabilir? Bunun icin neler
yapilmali?

-Turk olarak esnek bir kafa yapimizin
olmasinin cesitli kosullara uyabilmemizi
sagladigi bilinir. Bu esneklikle baslangicta
bilgisunarin harfleri géstermesindeki kisit
asilmis ve Turkce iletiler yalniz Ingilizce
harfler kullanilarak Turkceymis gibi

yazilip okunmaya baslanmisti. Bilgisunarin
baslangictaki bu kisiti yillar once asilmis
durumda. Ancak, bazilarimiz bilgisayarlarinin
ayarlarini yap(tirJmayi disiinmeden eski
aliskanliklarini siirdirmekte. Calisma
grubumuzun tasarlanan etkinlikleri arasinda
bu konuda da bir bilgilendirme kampanyasi
var.

- Turkce bilisim terimlerinin dogru

ve ozenli bir sekilde kullanilmasi icin
yazili ve gorsel basina ne gibi gorevler
diistiyor?

-Uygar bir toplumun kisileri gibi yazili, gorsel
ve isitsel basin kuruluslarina da anadillerini
dogru ve 6zenle kullanmak yakisir. Eger
Turkce bilincleri gelismisse, cozimleri
kendileri zaten uretebilirler. Kurulus
sayfamizda belirtilen Glkimuzu ve gorevimizi
benimseyen kuruluslarla calisma grubumuz
isbirligi yapabilir.


http://www.bilisimdergisi.org/s157

